Pupillometer

NPi-300

Snabbstartsguide

Stromsatta
Ladda pupillometern NPi-300

1. Anslut strdmadaptern som medféljer NPi-300 till laddstationen. Anslut
sedan laddstationen till ett eluttag. Indikatorlampan pa laddstationens NE._.R'OPT.CS

bas lyser med vitt sken nér laddstationen far strém.
2. Placera NPi-300 i laddstationen. Indikatorlampan pa laddstationen bérjar
lysa med blatt sken, och pd LCD-skarmen visas [&&] i batteriikonen,

vilket indikerar att NPi-300 haéller pa att laddas. Indikatorlampans sken
blir grént nar laddningen ar klar.

OBS! Fore den forsta anvandningen behdver du kontrollera att NPi-300 ) es

ar fulladdad och att datum/tid har stallts in korrekt (se avsnittet
“Stalla in datum och tid”).

3. For att kunna laddas effektivt gar pupillometern NPi-300 in @

i viloldge nar den sitter i laddstationen:
knapparna pa skarmen under denna 5-minutersperiod férlangs tiden tills 3

+ NPi-300 kommer forst att slds PA (eller forbli pdslagen) nér den placeras
i laddstationen.

» Efter 5 minuter i laddstationen gar NPi-300 6ver till vilolage for att kunna
laddas pa ett effektivt satt. Skarmen slacks. Om du trycker pa nagon av

NEi
NPi-300 gar over till vilolage med ytterligare 5 minuter. -
» For att anvanda NPi-300 néar den har gatt dver till viloldge i laddstationen b
tar du helt enkelt upp den ur laddstationen, sa aktiveras den automatiskt.
4. Om pupillometern NPi-300 inte sitter i laddstationen sparar den pa )

batteritiden genom att: :

o S : . . : ) ) -
+ G4 over till vilolage efter 5 minuter. For att sl& PA pupillometern rér du vid
skarmen eller trycker pa nagon av knapparna.

« Stangas av efter 20 minuter.

SIa PA pupillometern NPi-300

5. Om NPi-300 har stangts av nar den inte sitter i laddstationen trycker du
pa pa-/av- knappen @ (utan att fortsatta halla den intryckt) pa sidan av
enheten.



Stalla in datum och tid SETTINGS

6. For att andra datum och tid fran startskarmen véljer du forst ikonen Installningar
och sedan Date eller Time. Folj uppmaningarna for att stélla in aktuellt
datum och tid med 24-timmarsvisning och valj _ )

7. Kunder i USA har majlighet att aktivera Automatic Daylight Savings Time B T ‘\/‘
(DST) (automatisk sommartid) i installningarna for Time. Som standard RESULTS o
ar DST (automatisk sommartid) inaktiverad. Automatiska justeringar sker
enbart enligt DST-reglerna i USA och uppdateras inte efter geografisk plats.

DATE TIME DELETE

SCREEN TEST

Hrs Min
Underhall av datum och tid: it I
« Att datum och tid stdmmer behdver kontrolleras varje kvartal. Installningen

av datum och tid paverkar tidsstampeln som anges for patientens
pupillundersékningar med NPi-300 och SmartGuard. En &ndring av datum
och tid péverkar inte tidsstamplarna for tidigare undersokningar. F Savings Tme (US Only

11:36:04

» Tidsinstallningen behdver justeras direkt efter varje tidsomstalining om
Automatic DST (automatisk sommartid) ar inaktiverad.

Atervinda till startskirmen

8. Tryck pa ndgon av knapparna (markerade med gréna cirklar pa bilden) RIGHT
eller LEFT for att atervanda till startskarmen.

Pupillundersdkning med pupillometern NPi-300

NPi-300 tar fram objektiv data om pupillens storlek och reaktivitet oberoende av undersdkaren, vilket
undanrdjer risken for variationer och subjektivitet. NPi-300 anger pupillreaktiviteten numeriskt enligt
Neurological Pupil index, NPi (se Neurological Pupil index-skalan nedan).

Bedémningsskalan Neurological Pupil index™ (NPi’) fér pupillreaktivitet

Uppmatt varde* Bedémning

3,0-4,9 Normal
<3,0 Onormal
(0} Icke-reaktiv, omatbar eller atypisk respons

*Aven en NPi-skillnad pa = 0,7 mellan hdger och vanster pupill kan betraktas som en onormal pupillavldsning
*Enligt algoritmen fér Neurological Pupil index (NPi)

Utfora en bilateral pupillundersokning

9-10. Tva komponenter kravs vid en bilateral
pupillundersékning:

* Pupillometern NPi-300 (bild 9)
» Patientens personliga SmartGuard-hylsa (bild 10)

Oppna en ny SmartGuard-hylsa. Fér in SmartGuard-
hylsan éver NPi-300 med skumkudden nedat (bild 9).
Ett klickljud hérs nar SmartGuard-hylsan sitter pa plats
pa ett korrekt satt.




Associera SmartGuard med patientens ID 06/01/23

Vid den férsta anvandningen behdver patientens SmartGuard associeras NEAD)
med patientens ID. Patientens ID finns sedan permanent sparat i SmartGuard, \y aan @
som kan lagra upp till 168 bilaterala pupillundersékningar fér den associerade

patienten.

11. Patientens ID kan associeras med SmartGuard pa tva satt. Valj Scan
Code for att skanna streckkoden péa patientarmbandet med NPi-300:s
inbyggda streckkodslasare, eller valj Manual ID for att ange patientens ID
manuellt med bokstaver eller siffror.

Skanna streckkoden med den inbyggda streckkodslasaren

12. Valj Scan Code. Ett vitt ljussken avges da fran NPi-300:s &dversta del.
Centrera ljusskenet dver streckkoden tills ett pipljud hors.

13. Patientens ID ska nu visas pa NPi-300:s pekskarm. Bekrafta att
patientuppgifterna ar korrekta och valj Accept.

Ange patientens ID manuellt

14. V&l Manual ID. Ange patientens ID med bokstaver eller siffror pa
pekskarmen eller med knappsatsen och valj . Bekrafta att
patientuppgifterna pa skarmen &ar korrekta och valj Accept.

Mata pupillerna

15. Hall NPi-300 med ansluten SmartGuard-hylsa
sd att den foljer patientens synlinje, och luta
enheten sa lite som majligt.

16-17. Tryck pa nagon av knapparna RIGHT eller
LEFT och hall knappen intryckt tills pupillen &r
centrerad pa pekskarmen och omges av en gron
cirkel. En grén ram runt skarmen indikerar att
pupillen ar korrekt centrerad (bild 16), medan en
réd ram indikerar att pupillen maste centreras pa
nytt pa skarmen innan méatningen startas (bild
17). N&r den gréna ramen visas sldpper du upp
knappen och haller NPi-300 i samma position
i cirka tre sekunder, tills resultatskarmen visas.

18. Upprepa skanningen for patientens andra dga for
att slutfora den bilaterala pupillundersékningen.

19. Nér den bilaterala pupillundersokningen ar klar 4300 OC/01723T 23 . 06/01/2311:12:00
visas NPi-300:s matresultat i gront for hoger Bebtes| SRR Left  Diff
dga och i gult for vanster dga. Som standard i Scan i > 4.0
Oppnar NPIi-300 "resultatsida 1” och visar NPi-
och storleksmatningarna som den bilaterala
pupillundersékningen har resulterat i.

< 4.65 0.22

20-21. Med hjalp av pekskarmen eller knappsatsen
kan du vélja for att visa "resultatsida 27,
som innehaller fler pupillmatningsparametrar AN 6/0 T ZeMIE2:00 O5/0TZAINZ00
(bild 20). Valj for att visa vagformen
for pupillens ljusreflex (bild 21). For att
atervanda till "resultatsida 1" med NPi och
storlek valier du [IE=l

22. P& resultatskarmen valjer du ikonen Video
for att spela upp avlasningen.




Forandringstrend " iz tidest
23-24. For granskning av tidigare bilaterala pupillundersékningar som sparats
i patientens SmartGuard, och férandringstrend:
+ Fran startskarmen: Valj ikonen Arkiv [l (bild 23).
+ Valj ikonen SmartGuard (bild 24). Den senaste undersokningen visas
forst. Tryck pa NEDATPILEN W pa knappsatsen for att skrolla nedat
i de tidigare patientundersékningarna som sparats i patientens anslutna
SmartGuard-hylsa. BROWSE RECORDS

(@)
NPi-sammanfattningstabell Eail23do078

25. NPi-sammanfattningstabellen visar en kvantitativ sammanfattning av antalet
NPi-undersokningar av hdger och vanster ¢ga fran patientens SmartGuard-
hylsa i féljande kategorier:

* NPi 23 *NPi<3 «NPi=0 *ANPi207 [ﬁJAII
For att visa NPi-sammanfattningstabellen:

READY TO SCAN

& NeurOptics
2 300

+ Atervand till startskédrmen genom att trycka pa ndgon av knapparna 25 aisors (37/168)
RIGHT eller LEFT pé knappsatsen. Summary | RIGHT  LEFT
+ Valj ikonen Trend l&angst ner till vénster pa startskarmen. Ez] ‘z 57 22
Trendkurva NPi/storlek i - .
26. For att visualisera trenden for alla NPi- och storleksundersékningar som ANPi 207 0O 5

gjorts med ansluten SmartGuard-hylsa under 12-timmarsperioder:

» Navigera till NPi-sammanfattningstabellen fran startskarmen genom
att valja ikonen Trend

» Tryck var som helst pa skarmen for att komma till trendkurvan for
NPi/storlek.

+ Ga framat och bakat i tiden genom att trycka pa eller ‘

Stanga av

Du sténger AV pupillometern NPi-300 pa nagot av foljande satt:
» Navigera till startskarmen och valj ikonen Strom och bekrafta sedan med Yes for att stanga AV.
+ Tryck péd pa-/av-knappen @ pa sidan av NPi-300 och hall den intryckt.

NPi-300 kan ibland behdva startas om. For att starta om systemet trycker du pa pa-/av-knappen @ [oF]
sidan av NPi-300 och haller den intryckt tills enheten stdngs AV, och starta den sedan igen genom att trycka
pa pa-/av-knappen @ (hall den inte intryckt).

Rengoring och underhall

Rengdringslésningar baserade pa isopropylalkohol (IPA) i koncentrationer med upp till 70 % IPA
rekommenderas for rengdring av pupillometern NPi-300 och dess laddstation. Se anvisningarna for
reng®ring och underhall i bruksanvisningen, som finns pa NeurOptics.com.

Bestallningsinformation

NPi-300-SYS Pupillometersystemet NPi®-300
SG-200 SmartGuard®

SmartGuard® Reader (kontakta kundtjanst for att faststalla vilken lasare

Sleieel som ar kompatibel med sjukhusets specifika krav)

Ytterligare information om var produkt hittar du i bruksanvisningen, som finns pa NeurOptics.com.
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